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Projet' d’appui a I’achat de matériels roulants pour le compte du
Ministere de I’ Agriculture, de I’Elevage et de la Péche dans la mise en
ceuvre du Projet d’Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT)

N°011/PADAT/FIDA/COD/2012

Agent d’approvisionnement : PNUD

Montant : 39 209 915 JPY soit 496 768 USD
Délai : 5 mois
Date de fin d’exécution : 11 novembre 2012

" En tunt que Agence de SNUL out appui du PNUD au Gouvernement hate est décling sous forme de 'rojet conformeément 4
FUNDAF et au Programme Pays. Par ailleurs, le werme Projet wtilisé ici ne doit pas en aucun cas <tre confondu aux Projet
d"Appui au Développement Agricole au logo (PADAT) dont e Ministére de I"Agriculture de I"Elevage et la Péche est
bénéficiaire avant obtenu un prét du Fonds d'Investissement pour le Développement Agricole (FIDA) pour financer le cotit de
ces fournitures



Programme des Nations Unies pour le Développement

rﬂ.. / Au service
s des peuples
: anvzi et des nations
Gt /

Référence : PE/JUAP/022/2012 Lomé, le 18 juillet 2012
Monsieur le Coordonnateur,

Objet : Transmission du projet d'appui au PADAT

J'ai le plaisir de vous transmettre le Projet d’appui a I'achat de matériels roulants pour le compte
du Ministére de I'Agriculture, de I'Elevage et de la Péche dans la mise en ceuvre du Projet d’Appui au
Développement Agricole au Togo (PADAT).

En vous remerciant pour la franche collaboration entre nos deux institutions, je vous prie de
recevoir, Monsieur le Coordonnateur, mes meilleures salutations.

Monsieur le Coordonnateur
PADAT

LOME



Plan de travail annuel

Pays : République du Togo

Résultat(s) de PTUNDAF : D’ici 2012, les populations de milieux défavorisés. notamment les
jeunes et les femmes, bénéficient d’opportunités accrues d’emploi
décent. d’une meilleure sécurité alimentaire et participent a la gestion

d’un environnement durable pour la réduction des risques et prévention
des catastrophes

Résultat(s) attendu(s) du CP : Les conditions juridiques. institutionnelles et économiques sont mise en
place pour favoriser ’accés aux ressources productives, a la création de
I’emploi et & 'accroissement des revenus des populations les plus

vulnérables

Produit(s) attendu(s) du CP : Un programme intégré de lutte contre la pauvreté et de localisation des
OMD est établi favorisant I’appropriation locale du développement

Partenaire de réalisation : Programme des Nations Unies pour le Développement (PNUD)

Bréve description du Projet

Le Gouvernement de la République du Togo a regu un don du Fonds International pour le Développement
Agricole (FIDA) pour financer le Projet d’Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT) et entend
employer une partie des fonds pour effectuer I’acquisition des fournitures et tous les paiements autorisés en
vertu du présent Projet.

Afin de disposer de matériels roulants et d’autres matériels de qualit¢ dans un bref délai, le Ministére de
I’Agriculture, de I’Elevage et de la Péche qui est le Ministére de tutelle du PADAT a fait appel par le bais
de la Coordination Opérationnelle Déléguée du PADAT aux services du PNUD comme agent
d’approvisionnement.

Par ailleurs le Ministére de 1’ Agriculture de I’Elevage et la Péche avait signé une lettre d’accord avec le
PNUD pour I’appui 4 la mise en ceuvre des projets. C’est dans ce cadre que certains achats seront réalisés a
travers le PNUD.,

Le FIDA a marqué son accord a la Coordination Opérationnel Délégué (COD) en date du 26 avril 2012
d’utiliser le PNUD comme agent d’approvisionnement de matériels roulants et d’autres matériels du 12
juin 2012 au 11 novembre 2012. Le présent Projet suit la lettre d’accord signée et vise a garantir une
utilisation efficiente et optimale des dons regus du FIDA. et contribuent aupres du Gouvernement et des
autres partenaires a I'atteinte des objectifs desdits Projets speécifiquement et d’une maniére générale a
I"atteinte des objectifs du millénaire de développement d’ici 2015. Le projet sera mis en ceuvre sur la
modalité de Iexécution directe (DIM/DEX).
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Période couverte par le Programme : mai - octobre 2012
Composante du Programme : FIDA

Titre de I"intervention : Projet' d’appui a I'achat de
matériels roulants pour le compte du pour le compte du
Ministére de I’ Agriculture, de I'Elevage et de la Péche dans la
mise en ceuvre du Projet d”Appui au Développement Agricole
au Togo (PADAT)

Budget estimatif sur une base de 5 mois USD 480 707

Ressources allouées :
*  Gouvernement 39209915 JPY soit
496 768 USD

Code budgétaire : 00057086
Durée : 5 mois
APPROUVE

POUR LE PADAT (Coordination Opérationnelle Déléguée):

M. Ayaovi H. Kodjovi-Numado,

Coordonnateur Opérationnel Délégué

APPROUVE

pate: 30 MAT 2017

Signature :

POUR LE PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT ;

Mme Khardiata Lo N’'Diaye,

Représentante Résidente

Date : ‘f3 U HAI 20'2

Signature :
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Section | — Description
Partie I. Analyse de la Situation

Le Ministere de I'Agriculture, de I'Elevage et de la Péche a recu un don du Fonds International de
Développement Agricole (FIDA) Fonds International pour le Développement Agricole (FIDA) pour
financer le Projet d’Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT) et entend employer une
partie des fonds pour effectuer I'acquisition des fournitures et tous les paiements autorisés en
vertu du présent Projet/Contrat.

La Coordination Opérationnelle Déléguée (COD) du Projet d’Appui au Développement Agricole au
Togo (PADAT) ayant son siége au Secrétariat Général du Ministere de I’Agriculture, de I'Elevage et
de la Péche BP : 341 Lomé Tél: 22 21 55 63 Fax: 22 21 10 62, représenté par son Coordonnateur
Opérationnel Délégué, a sollicité le PNUD pour I'acquisition de certains matériels roulants et des
services connexes tels que définis dans I’annexe joint au présent Projet.

La COD a demandé et obtenu des cotations des Fournitures et Services connexes, a savoir 12
véhicules pick up, 2 véhicules station wagon et 10 motos tout terrain de la part du PNUD et a
accepté lesdites cotations pour la livraison desdites Fournitures et |a prestation desdits Services
connexes, pour un montant total estimé égal a quatre cent quatre-vingt-un mille quarante-trois
(481.043) dollars des Etats Unis.

Le présent « Projet » concerne I'achat de matériels roulants et d’autres matériels dans le cadre de la
mise en ceuvre du Projets PADAT.

Partie Il. Stratégie

Cet appui du PNUD rentre dans le cadre de ses interventions/mission au Togo et est en phase avec
les orientations des objectifs du millénaire pour le développement, du Plan Cadre des Nations Unies
pour I'Aide au développement au Togo (UNDAF), de I'Initiative sur la réduction de la Pauvreté, qui
fait des interventions dans le domaine de I"agriculture un de ses axes prioritaires, ainsi que des
engagements pris par le Gouvernement togolais a atteindre le taux de croissance du secteur
agricole d’au moins 6% par an d'ici 2015. Aussi, le PNUD ayant une expertise dans I'achat des biens
et services plus spécifiquement de matériels roulants dans le cadre des subventions du Fonds
Mondial, du projet des Elections etc. assurera le réle d’agent d’approvisionnement en ces items et
services accessoires pour la Coordination Opérationnelle Déléguée du projet PDAT.

Partie Ill. Arrangements de Gestion

3.1 - Modalités d’exécution (Exécution Directe - DEX)

Conformément a la Lettre d’accord (Exécution Directe) et a I'autorisation du FIDA du 26 avril 2012,
le Ministere de I'Agriculture, de I'Elevage et de la Péche a décidé de passer par le PNUD a travers la
Coordination Opérationnelle Déléguée du Projet d’Appui au Développement Agricole au Togo
(PADAT) pendant I'exécution du Projet d’Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT) pour
I'achat de matériels roulants et d’autres équipements. Les mécanismes d’achats des biens et
services utilisés seront ceux du PNUD en respectant les politiques de qualité et le rapport
qualité/prix du PNUD en matiére de produits et services achetés. Pour ce faire, des la signature du
présent projet, les deux parties désigneront par écrit les responsables de I'exécution du projet.
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L’approvisionnement en matériels roulants se fera dans les conditions suivantes :

Elaboration / révision du plan d’approvisionnement par la Coordination Opérationnelle
Déléguée (COD) du PADAT ;

Validation du plan d’approvisionnement par le FIDA ;

Fourniture par la COD des demandes de cotation au PNUD en précisant les spécifications
techniques. La COD pourra aussi demander au PNUD de fournir les spécifications techniques
selon son expertise ;

Demande de cotation auprés des fournisseurs par le PNUD, suivant les procédures d’achat
du PNUD ;

Présentation des résultats des cotations par le PNUD a la COD dans un délai maximal de 30
jours. Ces cotations indiqueront les descriptifs techniques des produits et services proposés
ainsi que leur codt et leur délai de livraison estimé ;

Approbation des cotations par la COD dans un délai de quinze (15) jours ;

Dans le cas d'achats internationaux, ce coit correspondra au prix selon la clause
INCOTERMS CIF Lomé y compris les colits des assurances, transport ainsi que les frais du
PNUD (5% du montant des achats) ;

Versement des Fonds par la Coordination Opérationnelle Déléguée du PADAT sur la base du
plan d’approvisionnement dés réceptions des dotations du FIDA ;

Achat de matériels roulants conformes aux spécifications techniques par le PNUD sur Ia
base d'une réquisition dument signée par la COD du Projet d’Appui au Développement
Agricole au Togo (PADAT). Le PNUD entame le processus d’appel d’offre / acquisition /
réservation dés la réception de la demande de biens et dés vérification de la disponibilité de
fonds. Les échéanciers correspondants sont sous mentionnés dans le tableau annexé ;

Livraison des biens et services accessoires dans I'entrepdt de la COD du Projet d’Appui au
Développement Agricole au Togo (PADAT). Les formalités de dédouanement et
d’enlévement sont sous la responsabilité du PNUD qui sera appuyé de fagon proactive et
effective du Ministére de I’Agriculture, de I'Elevage et de la Péche et de la COD afin
d’accélérer le processus. Les frais de dédouanement et d’enléevement ne sont pas inclus
dans le présent Projet. Le PNUD adresse 3 la Coordination Opérationnelle Déléguée du
Projet d’Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT) les factures du transitaire pour
paiement dans un délai de quinze (15) jours au maximum :

Contréle de qualité de matériels roulants & la réception des biens : le PNUD est responsable
du processus et présentera la facture pour 'assemblage de motos et I'inspection avant la
mise en route (PDI) a la COD du Projet d’Appui au Développement Agricole au Togo
(PADAT). Les frais liés au contréle de matériels roulants seront donc payés en plus au
PNUD ;

Transmission par le PNUD des factures définitives d’achat de matériels roulants a la COD et
de la situation d’exécution financiére des fonds avancés y compris éventuels frais bancaires
et colts liés aux potentiels variations de changes (Combined Delivery Report etc.);

Remplissage de toute autre condition demandée par le FIDA par la COD.

Les quantités de matériels roulants peuvent étre révisées a la hausse par la Coordination
Opérationnelle Déléguée du Projet d’Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT) ou par le
Ministére de I'Agriculture, de I'Elevage et de la Péche au cours de la mise en ceuvre en tenant
compte du budget prévisionnel et/ou de I'impact de la mise en ceuvre des recommandations du

Page 5 sur 29



FIDA pour la bonne exécution du projet. D’autres matériels pourront &tre ajoutés sur la base d'un
avenant au contrat (par exemples, mobiliers de bureaux, équipement IT et de communication etc.).

Le PNUD s’engage a appliquer des pénalités de retard de livraison conformément aux accords qui le
lie a ses fournisseurs.

Le PNUD fera le possible pour ne pas prendre des engagements financiers ou engager des dépenses
qui dépassent le budget pour la mise en ceuvre du projet tel qu'ils sont énoncés dans ce
Projet/Contrat. Le PNUD consultera réguliérement la Coordination Opérationnelle Déléguée du
Projet d'Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT) et/ou le Ministére de I'’Agriculture de
I'Elevage et de la Péche concernant la disponibilité et I'utilisation des fonds et informera sans délai
le COD lorsqu’il est conscient que le budget pour mener a bien le projet est insuffisant pour mettre
pleinement en ceuvre le projet. Néanmoins, les deux parties conviennent que |'estimation des codits
des fournitures indiquées dans le budget est une estimation et, en tant que telle, provisoire et
sujette a un potentiel changement. La COD remboursera le PNUD pour tous les colits qu'il devra
soutenir ou qu'il aurait soutenu pour mener a bien le projet en question jusqu'a la date effective de
fin, y compris: les dépenses d'appui (i) a la livraison des services du projet; (ii) les colits adéquats
découlant de toute obligation contractuelle due par le PNUD a des entrepreneurs, fournisseurs ou
des particuliers pour les services du projet demandé, (iii) les frais raisonnables supplémentaires
pour la cléture de tous les accords internes et les dispositions administratives prises concernant le
staff pour la mise en ceuvre de services demandés dans ce projet, (iv) les variations du taux de
change (gain or loss) et toute autre frais imputable au projet selon le Combined Delivery Report
(CDR) établie a chaque fin d’année.

3.2 — Résultat attendu

Achat de matériels roulants aux exigences de la politique de transparence et qualité du PNUD en
matiere d'achat, a prix compétitif et dans les délais raisonnables par le PNUD pour le compte du
Ministére de I’Agriculture, de I'Elevage et de la Péche.

Partie IV. Risques

Les importantes responsabilités de bénéficiaire du don du FIDA pour la mise en ceuvre du Projet
d’Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT) que le Gouvernement vient d’acquérir
nécessitent un environnement relativement stable, une collaboration franche et un leadership des
hautes autorités du Ministére et de la Coordination Opérationnelle Déléguée. Les directions
techniques et le personnel qui seront impliqués dans la mise en ceuvre du Projet doivent bénéficier
d’une certaine stabilité dans leur poste d’affectation afin de permettre la pérennisation des actions
qui seront entreprises. Aussi, afin de réduire les délais de la livraison des services par le PNUD, la
libération dans les temps du financement par le FIDA ou la COD reste une variable déterminante. A
cet effet, dés approbation et signature des cotations par la COD, cette derniére ou le FIDA
transférera les fonds au PNUD a partir du compte en devises du projet.

La COD dispose d'un délai maximum de sept (7) jours pour approuver les cotations fournies par le
PNUD a sa demande et mettre 3 disposition les fonds nécessaires.

Toutes les opérations de contrdle successives 3 la livraison et de distribution de matériels roulants
livrés par le PNUD sont sous I'entiére responsabilité de la COD. Toutefois, pour minimiser les
risques, le PNUD veillera a s’assurer des compétences de ses experts/techniciens afin de contréler
les spécifications techniques/documents de travail soumis par la COD.

Les demandes d’achat en urgence en dehors des achats indiqués restent sous la discrétion du PNUD
qui en décidera apres analyse des risques potentiels.
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ANNEXES

Récapitulatif des achats

Récapitulatif du Projet

Plan de travail annuel

Outil de suivi du Plan de Travail Annuel

Plan passation de marchés du projet d’Appui au Développement Agricole au Togo (PADAT) pour I'année 2012
Spécifications techniques proposées des véhicules et motos

Bordereau des quantités, Calendrier de livraison, Spécifications techniques demandées, Plans



Récapitulatif des achats’

j dgori i . Colit total JPY
Projet Catégories de produits Quantité

LHD Hilux Double Cabines 5 Places
(avec abs, air bags) Modeéle:LAN25L-
PRMDEN SFX: DF-Aux normes
tropicales (Matériel Vinyle) Pieces de
rechanges (19 piéces) + 4 pneus Matériels Roulants 12 27 715 560,00
Kit de sécurité de base
(extincteur/triangle de
signalisation/kit de premier
secours/corde veste fluorescente
Land Cruiser Prado TX, 5 Portes, 7
places (avec abs, air bags)
Modele:LJ150L-GKMEE SFX:01 Aux
normes tropicales

Pigces de rechanges [19 pléces) ¢4 | erore ovitaints 6 891 646,00
pneus 2
Kit de sécurité de base
(extincteur/triangle de
signalisation/kit de premier
secours/corde veste fluorescente
Frais de gestion 5% 1730 360,30

Total Véhicules 36 337 566,30

Yamaha DT 125, 2 stroke 123 cc
On/Off Road type (Blanc)
Parts Catalogue Matériels Roulants 10 2735 570,00
Safety Helmet Apollo GS
Workshop Manual
Frais de gestion 5% 136 778,50

Total Motos 2 872 348,50

Total contrat MAEP-PNUD frais de

gestion (5%) inclus 39 209 915

? Fournitures & livrer/Budget estimatif.
L. offre des véhicules inclue:

Services de Garantie (warranty) - Togo: 24 mois ou 50000 Kms (selon la premiére éventualité):
Garantie Complete et Service Aprés-vente est inclus dans le prix des véhicules fournics.
Le délai de livraison des véhicules est normalement de deux (2) mois a partir de la confirmation de I'ordre/Bon de Commande.

Services de Garantie (warranty) - Togo: 6 mois / 10000 Kms

Délai de livraison : deux (2) mois si les motos sont encore disponibles en stock au moment de la commande (BC). Les
arrangements et les frais y relatives pour la pré-inspection (PDI), si applicable. au Togo sont & la seule charge du Ministére de
I"Agriculture de I'Elevage et de la Péche. Les frais de dédouane. les taxes. les impdts et tous les autres chargés éventuels liés a
I'importation, & I'entrée et au dédouanement de matériel roulants au port de Lomé ainsi que I'enregistrement sont aussi sur la
responsabilité exclusive du Ministére de I Agriculture de I"Elevage et de la Péche. Toute la documentation, instructions et manuels
opérationnels seront en Anglais et si disponibles en Frangais. Les frais pour I'assemblage des motos et des options éventuelles ne
sont pas inclus dans ce projet et seront facturées a part, Une cotation sera envoyée au Ministere de I"Agriculture de I'Elevage et de la
Péche en demandant le remboursement de tous colits soutenus pour la fourniture de ces services.



RECAPITULATIF DU PROJET

Titre du projet
Achat de véhicules et mots pour le PADAT (Projet pour le Développement Agricole du Togo)

Description

Ce projet concerne I’achat de matériel roulants pour le compte du PADAT (sc MAEP Togo), projet financé par le FIDA,
agence partenaire PNUD

Techniques, Processus et procédures

Les régles et procédures de passation de marché du PNUD seront utilisées (UNDP Procurement Manual).

Interfaces (optionnel)

Centre de Services PNUD Togo, Manager ; Bureau PNUD Togo, Représentante Résidente Adjointe, PNUD siege pour
le support aux achats (Accords a Long Terme Corporate).

Accords

Date de début estimée: mi-juin 2012

Date de cldture estimée: mi-novembre 2012

Codts Estimés : réf. : récapitulatif des achats/budget

Frais du Projet : coiits direct + frais (réf. : récapitulatif des achats/budget)

Tolérances

Le projet peut dépasser les délais pour un maximum de 3 mois
Le budget alloué est estimé et pourra varier par rapport aux fluctuations du taux de change
Tout reliquat sera reversé a Ientité qui aura viré les fonds (COD au FIDA).

Contraintes

La crise au Japon pourrait rendre plus long et couteux I’achat des véhicules et motos.

Gestion des problémes

Les problémes survenus seront discutés et résolus de commun accord entre la COD et le PNUD.

Méthode d’approbation

La COD du Togo doit approuver les specifications techniques des biens 4 acheter fournjes par le PNUD (cotations).
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Spécifications techniques demandées

Consistance et nature des prestations et fournitures

Le matériel roulant a fournir comprend :

*  Vchicule 4x4 Double cabines Pick up, quatre (4) eylindres : LHD Hilux Double Cabines 5 Places (avec
abs, air bags) Modéle : LAN25L-PRMDEN SFX: DF-Aux normes tropicales [Pieces de rechanges (19 piéces)
+ 4 preus et Kit de sécurité de base (extincteur / triangle de signalisation/kit de premier secours/ corde veste
Sfluorescente]

*  Véhicule 4x4 station wagon, quatre (4) cylinders : Land Cruiser Prado TX. 5 Portes, 7 places (avec abs, air
bags) Modéle : LI150L-GKMEE SFX : 01 Aux normes tropicales [Piéces de rechanges (19 piéces) + 4 pneus
et Kit de sécurité de base (extincteur / triangle de signalisation/kit de premier secours/ corde veste
Sluorescente]

*  Moto tout terrain : Yamaha DT 125, 2 stroke 123 cc On/Off Road type (Blanc)

Destination des fournitures

Les fournitures objet du présent contrat sont destinées au Projet d’Appui au Développement Agricole du Togo
(PADAT); elles seront utilisées dans le cadre de la mise en ceuvre des activités du Secrétariat Général du Ministére de
I’Agriculture, de I'Elevage et de la Péche (MAEP) et du projet en particulier.

Généralités
Caractéristiques techniques de référence convenues.

Documents techniques & fournir a ’exécution du marché
Les documents fournis aprés exécution comprendront :

a) les manuels d’utilisation et d’entretien, selon la disponibilité du fournisseur et si possible en frangais, pour
chaque catégorie de fournitures

b) les noms et adresses des Services Aprés-Vente (SAV) au Togo.

Caractéristiques techniques

a) Caractéristiques générales pour les véhicules

Les équipements visés par le Projet doivent correspondre aux normes standards de production du fabricant et respecter
les spécifications techniques minimum ci-dessous décrites. Les Fournitures doivent étre capables de fonctionner dans
des conditions tropicales. L'Organisme des Nations Unies devra s assurer que les véhicules qu’il livrera respectent les
lois relatives a I"exploitation des véhicules au Togo ou 4 toute modification de ces lois au moment de la proposition de
la cotation. 1l devra également s’assurer que tous les éléments a monter ainsi que tous les ajustements standard
normaux ont été déja testés et sont préts pour une utilisation immédiate.

b) Caractéristiques générales pour les motos

Les motos livrées doivent correspondre au modéle de production répondant aux normes actuelles de production.



¢) Spécification techniques particuliéres

Fourniture de douze (12) véhicules 4x4 double cabines pick up. 4 cylindres

Fiche de spécifications techniques :

Désignation des éléments

Caractéristiques techniques

1. Dimensions et capacité :

1.1 Longueur hors tout

Comprise entre 4900 mm et - 5500 mm

1.2 Largeur hors tout

Comprise entre 1700 mm et 2000 mm

1.3 Hauteur hors tout

Comprise entre 1775 mm et 1900 mm

1.4 Nombre de places assises

Cing (5) places en cabines y compris celle du chauffeur

2. Moteur

Quatre (4) cylindres

2.1 Energie Diesel
2.2 Cylindrée (cc) minimum 2400 cm3
2.3 Puissance admissible 8allCV
2.4 Refroidissement A eau
2.5 Filtre a air A élément
2.6 Filtre a carburant A gas-oil

2.7 Alternateur

12V ; 40A au moins

2.9 Réservoir carburant

Plus de 60 ]ipjes

3. Transmission

3.1 Vitesses avant synchronisées

Cing (5) vitesses manuelles

3.2 Vitesse arriére

Une (1) vitesse manuelle

3.3 Position du volant

A gauche

3.4 Position du levier de vitesse

Au plancher et a droite du volant

3.5 Traction

Quatre (4) roues motrices

4. Chassis et carrosserie

4.1 Nature

Chassis et carrosserie métalliques

4.2 Portiéres

Quatre (4) pour la cabine et une a |’arriére

4.3 Suspension avant et arriéres

Congues pour offrir une conduite et une sécurité idéale sur des
pistes peu praticables dans des conditions de travail difficiles

4.4 Amortisseurs

Hydraulique

4.5 Direction

Volant avec Direction assistée situé a la gauche du chauffeur

4.6 Pneus Au standards du fabriquant (avec 4 réserves)
4.7 Roue de secours Une roue standard compléte, sous plancher avec antivol
4.8 Freins Systeme de freinage ABS & Disque ou semi

4.9 Freins a main (stationnement)

Manuel a poignet ou a pédale

4.10 Barres stabilisatrices

A 'avant

4.11 Garde au sol

210 mm au moins

5. Equipements extérieurs

5.1 Bache et arceaux

Biche en nylon : arceaux amovibles

5.2 Rétroviseurs

Deux (2) extérieurs

5.3 Essuie-glace

Intermittent

5.4 Ceintures de sécurité

Ceinture pour chacun des siéges avant et arriére

5.5 Feux (avant et arriére)

Tous les feux conventionnels au standard du fabricant

6. Equipements intérieurs




6.1 Air conditionné

Climatisation d’origine

6.2 Airbag

Conducteur et passagers de la cabine

6.3 Radio cassette CD + antenne

AM/FM/SW avec cassette CD

6.4 Montre digitale ou mécanique

Oui

6.5 Rétroviseur intérieur

Standard

6.6 Tableau de bord

Indicateur de vitesse en Km/h + compteurs + Ampéremétre +
Témoins de température d’eau, d’huile, de batterie + indicateur de
pression d’huile, ...

Leve vitre €lectrique ou manuelle

6.10 Commandes des vitres (portes)

7. Accessoires

7.1 Systéme de fermeture des
portieres

Systeme de condamnation centralisé avec ouverture a distance

7.2 Tapis de plancher

Au standard du fabriquant

7.3 Bouclier de protection

D’origine

7.4 Alarme et anti-démarrage

D’origine

7.5 Boite a outils et outils pour la
maintenance et I’entretien

Comprenant les outils ordinaires et spéciaux indispensables (pour
chaque véhicule)

7.6 Extincteur

Au moins un (1) extincteur a poudre sec

Entretien

Le MAEP assurera pendant douze (12) mois a compter de la réception provisoire, I’entretien du
véhicule avec la fourniture de la main d’ceuvre, de tous les types de filtres et de courroies.
L’entretien du véhicule 4x4 pick up aprés 1000 km est pris en charge par le PNUD a travers le
distributeur officiel Toyota. Le PNUD prendra en charge la main d’ceuvre sans les fournitures des
piéces de rechange (filtres, fluides et huiles) qui sera 4 la charge du MAEP. Le distributeur officiel
se chargera de I"application de la garantie, si nécessaire.

Manuels

Une copie, en langue anglais et si disponible en francais, des documents mentionnés dans la cotation
(voir récapitulatif des achats) devra étre fournie avec le véhicule -

a) Workshop Manual - Guide d’entretien :

b) Notice ou liste des représentants du soumissionnaire -

¢) Parts Catalogue - Catalogue de piéces de rechange.
Efficacité

Le véhicule proposé est le modéle de production répondant aux normes actuelles de production.

Piéces détachées

L’Organisme des Nations Unies doit fournir la liste des pieces détachées de rechange.

Garantie

Le Fabricant fournira pour les véhicules une garantie de 24 mois sans restriction (a partir de la mise
en service des véhicules) ou 50.000 km de fonctionnement, le premier arrivant a terme étant
applicable. Pour les motos la garantie est de 6 mois ou 10000 km, le premier arrivant a terme étant
applicable.

Livraison

L*Organisme des Nations Unies livrera les véhicules 2 la Coordination Opérationnelle Déléguée au
Secrétariat Général du Ministére de I’ Agriculture. de I"Elevage et de la Péche aprés la mise en route.



Fourniture de deux (02) véhicules station wagon, 4 evlindres

Fiche de spécifications techniques :

Désignation des éléments

Caractéristiques techniques

1. Dimensions et capacité :

1.1 Longueur hors tout

Comprise entre 4900 mm et - 5500 mm

1.2 Largeur hors tout

Comprise entre 1700 mm et 2000 mm

1.3 Hauteur hors tout

Comprise entre 1775 mm et 1900 mm

1.4 Nombre de places assises

Sept (7) places en cabines y compris celle du chauffeur

2. Moteur Quatre (4) cylindres
2.1 Energie Diesel

2.2 Cylindrée (cc) minimum 2400 cm3

2.3 Puissance admissible 8all CV

2.4 Refroidissement A eau

2.5 Filtre a air A élément

2.6 Filtre a carburant A gas-olil

2.7 Alternateur

12V ; 40A au moins

2.9 Réservoir carburant

Plus de 60 litres

3. Transmission

3.1 Vitesses avant synchronisées

Cing (5) vitesses manuelles

3.2 Vitesse arriére

Une (1) vitesse manuelle

3.3 Position du volant

A gauche

3.4 Position du levier de vitesse

Au plancher et a droite du volant

3.5 Traction

Quatre (4) roues motrices

4. Chassis et carrosserie

4.1 Nature

Chassis et carrosserie métalliques

4.2 Portiéres

Quatre (4) pour la cabine et une a I’arriere

4.3 Suspension avant et arriéres

Congues pour offrir une conduite et une sécurité idéale sur des
pistes peu praticables dans des conditions de travail difficiles

4.4 Amortisseurs

Hydraulique

4.5 Direction Volant avec Direction assistée situé a la gauche du chauffeur
4.6 Pneus Au standards du fabriquant (avec 4 réserves)

4.7 Roue de secours Une roue standard compléte, sous plancher avec antivol
4.8 Freins Systéme de freinage ABS a Disque ou semi

4.9 Freins a main (stationnement)

Manuel a poignet ou a pédale

4.10 Barres stabilisatrices

A I’avant

4.11 Garde au sol

210 mm au moins

5.1 Bache et arceaux

Bache en nylon : arceaux amovibles

5.2 Rétroviseurs

Deux (2) extérieurs

5.3 Essuie-glace

Intermittent

5.4 Ceintures de sécurité

Ceinture pour chacun des siéges avant et arriere

5.5 Feux (avant et arriére)

Tous les feux conventionnels au standard du fabricant

6. Equipements intérieurs

6.1 Air conditionné

Climatisation d’origine

6.2 Airbag

nducteur et passagers de la cabine




6.3 Radio cassette CD + antenne

AM/FM/SW avec cassette CD

6.4 Montre digitale ou mécanique

QOui

6.5 Rétroviseur intérieur

Standard

6.6 Tableau de bord

Indicateur de vitesse en Km/h + compteurs + Ampéremétre +
Témoins de température d’eau, d’huile, de batterie + indicateur de
pression d’huile, ...

6.10 Commandes des vitres

Leve vitre électrique ou manuelle

‘ (portes)

7. Accessoires

7.1 Systeme de fermeture des
portiéres

Systéme de condamnation centralisé avec ouverture a distance

7.2 Tapis de plancher

Au standard du fabriquant

7.3 Bouclier de protection

D’origine

7.4 Alarme et anti-démarrage

D’origine

7.5 Boite a outils et outils pour la
maintenance et |’entretien

Comprenant les outils ordinaires et spéciaux indispensables (pour
chaque véhicule)

7.6 Extincteur

Au moins un (1) extincteur & poudre sec

Entretien

Le MAEP assurera pendant douze (12) mois a compter de la réception provisoire, ’entretien du
vehicule avec la fourniture de la main d’ceuvre, de tous les types de filtres et de courroies.
L entretien du véhicule station wagon aprés 1000 km est pris en charge par le PNUD a travers le
distributeur officiel Toyota. Le PNUD prendra en charge la main d’ceuvre sans les fournitures des
picces de rechange (filtres, fluides et huiles) qui sera a la charge du MAEP. Le distributeur officiel
se chargera de I"application de la garantie, si nécessaire.

Manuels

Une copie, en langue anglais et si disponible en frangais, des documents mentionnés dans la cotation
(voir récapitulatif des achats) devra étre fournie avec le véhicule

a) Workshop Manual - Guide d’entretien :
b) Notice ou liste des représentants du soumissionnaire :
¢) Parts Catalogue - Catalogue de piéces de rechange.

Efficacité

Le véhicule proposé est le modéle de production répondant aux normes actuelles de production.

Pi¢ces détachées

L’Organisme des Nations Unies doit fournir la liste des piéces détachées de rechange.

Garantie

Le Fabricant fournira pour les véhicules une garantie de 24 mois sans restriction (a partir de la mise
en service des véhicules) ou 50.000 km de fonctionnement, le premier arrivant a terme étant
applicable. Pour les motos la garantie est de 6 mois ou 10000 km, le premier arrivant a terme étant
applicable.

Livraison

L*Organisme des Nations Unies livrera les véhicules & la Coordination Opérationnelle Déléguée au
Secrétariat Général du Ministére de I' Agriculture, de I’Elevage et de la Péche aprés la mise en route.



NOTA BENE

Les spécifications proposées résultant des Appel d’Offres ou d’une Consultation Restreinte ou de
contrats directes du PNUD avec les détenteurs des Accords a Long Terme (LTA), seront envoyées a la
COD pour acceptation et non objection du FIDA (qui restera sous la responsabilité de la COD). Une
fois les cotations approuvées, les produits seront livrés selon ces cotations.

Fourniture de dix (10) motos Yamaha DT 125 Cm ® 4 temps

Fiche de spécifications techniques :

Désignation des éléments

Caractéristiques techniques demandées

1. Moteur

I.1. Type

Monocylindre 2 & 4 temps

1.2. Carburant Essence

1.3. Cylindrée (cc) minimum 123 cm’

1.4. Puissance minimale 7.4 kw 0,75 kgm/6500rpm
1.5. Systéme de lubrification Autoluble

1.6. Systeme de démarrage Pédale de Kick

1.7. Systéme de combustion CDI

1.8. Systéme de refroidissement

Air cooled ou valve rotative

1.9. Réservoir a huile

0,9 litre au moins

1.10. Réservoir a essence

2. Transmission

9 litres au moins

2.1. Vitesse

3. Chassis et carrosserie

4 a 5 vitesses manuelles

3.1. Type et nature

3.2. Amortisseurs

Centralisé et hydraulique

3.3. Suspensions

Avant : Télescopique ;
Arriére : Bras oscillant

3.4. Pneumatique

Au standards du fabriquant

3.5. Freins avant et arriére

Tambour ou disque ventilé

6. Garde au sol

4. Autres équipent

170 mm au moins

4.1. Nombre de places assises

Siege de deux (2) places

4.2. Rétroviseurs

Deux (2)

4.3. Cadenas de sécurité

Cadenas antivol

4.4. Tableau de bord

Au moins : Indicateur de vitesse en km/h + compteur + jauge
d’essence + témoins de phare

4.5. Boite ou pochette a outils

Comprenant les clés et autres outils ordinaires et spéciaux
indispensables pour la maintenance et I’entretien courants

Entretien

Le MAEP assurera pendant douze (12) mois a compter de la réception provisoire, I"entretien des motos avec
la fourniture de la main d’ceuvre, de tous les types de filtres et de courroies.

Manuels

Une copie, en langue anglais et si disponible en frangais, des documents mentionnés dans la cotation (voir
récapitulatif des achats) devra étre fournie avec le véhicule :

a) Workshop Manual - Guide d’entretien :
b) Notice ou liste des représentants du soumissionnaire :
¢) Parts Catalogue - Catalogue de piéces de rechange.



Efficacité

Les motos proposées seront de modéle de production répondant aux normes actuelles de production.

Piéces détachées
L’Organisme des Nations Unies doit fournir la liste des picces détachées de rechange.

Garantie

Le fabricant fournira une garantie de 6 mois sans restriction (a partir de la mise en service de la moto) ou
10000 km, le premier arrivant a terme étant applicable.

Livraison

L’Organisme des Nations Unies livrera les motos 4 la Coordination Opérationnelle Déléguée au Secrétariat
Général du Ministére de I’Agriculture, de I’Elevage et de la Péche dans les boxes, sauf que la Coordination
Opérationnelle Déléguée au Secrétariat Général du Ministére de I’Agriculture, de I'Elevage et de la Péche
aura demandé expressément I’assemblage des composantes, la PDI (inspection avant la mise en route) et la
mise en route qui seront facturés a part par le PNUD.

NOTA BENE

Les spécifications proposées résultant des Appel d’Offres ou d’une Consultation Restreinte ou de
contrats directes du PNUD avec les détenteurs des Accords i Long Terme (LTA), seront envoyées a la
COD pour acceptation et non objection du FIDA (qui restera sous la responsabilité de la COD). Une
fois les cotations approuvées, les produits seront livrés selon ces cotations.



Inspections et Essais

Fourniture des véhicules 4x4 Double cabines Pick up (12) et station wagon (02), quatre (4) cylindres

N° Article

Désignation

Inspections et ou essai

Véhicule 4x4 quatre cylindres
pick up double cabine diesel

-Vérification de la conformité des caractéristiques
techniques des véhicules

- Vérification de I’état neuf du véhicule

- Vérification de la disponibilité des originaux des
manuels (Notice) d’utilisation et d’entretien en anglais ou
langue frangais, si disponible

- Vérification du fonctionnement

- Vérification des quantités livrées

- Vérification des immatriculations : N/A (seulement dans
le cas ol une demande expresse sera adressée par la COD
au PNUD. Dans ce cas, les cofits de cette vérification
seront facturés a part par le PNUD et une demande de
fonds additionnels ou de Iutilisation du reliquat du projet
sera adressée a la COD avant I’exécution de I"activité)

- Vérification de la visite technique : N/A (seulement dans
le cas ol une demande expresse sera adressée par la COD
au PNUD. Dans ce cas, les coiits de cette vérification
seront facturés a part par le PNUD et une demande de
fonds additionnels ou de I"utilisation du reliquat du projet
sera adressée a la COD)

station wagon diesel

-Vérification de la conformité des caractéristiques
techniques des véhicules

-Vérification de 1"état neuf du véhicule

- Vérification de la disponibilité des originaux des
manuels (Notice) d’utilisation et d’entretien en anglais ou
langue frangais, si disponible

- Vérification du fonctionnement

- Vérification des quantités livrées

- Vérification des immatriculations : N/A (seulement dans
le cas ol une demande expresse sera adressée par la COD
au PNUD. Dans ce cas, les coiits de cette vérification
seront facturés a part par le PNUD et une demande de
fonds additionnels ou de I'utilisation du reliquat du projet
sera adressée a la COD)

- Vérification des immatriculations : N/A (seulement dans
le cas ol une demande expresse sera adressée par la COD
au PNUD. Dans ce cas, les coiits de cette vérification
seront facturés a part par le PNUD et une demande de
fonds additionnels ou de I’utilisation du reliquat du projet
sera adressée a la COD)

- Vérification de la visite technique : N/A (seulement dans
le cas ol une demande expresse sera adressée par la COD
au PNUD. Dans ce cas, les cofits de cette vérification
seront facturés & part par le PNUD et une demande de
fonds additionnels ou de I'utilisation du reliquat du projet
sera adressée a la COD)

Fourniture de dix (10) motos Yamaha DT 123 cc

N? Article

Désignation

Inspections et ou essai

Moto

-Vérification de la conformité des caractéristiques
techniques des véhicules




- Vérification de I'état neuf du véhicule

- Vérification de la disponibilité des originaux des
manuels (Notice) dutilisation et d’entretien en anglais ou
langue frangais. si disponible

- Vérification du fonctionnement

- Vérification des quantités livrées

- Vérification des immatriculations : N/A (seulement dans
le cas ou une demande d’immatriculation expresse sera
adressée par la COD au PNUD. Dans ce cas, les coiits de
cette immatriculation/vérification seront facturés a part
par le PNUD et une demande de fonds additionnels ou de
I"utilisation du reliquat du projet sera adressée a la COD).




